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Ove upute su kratke upute za uporabu, one ne zamjenjuju
Upute za uporabu koje su ukljucene u sadrZaj isporuke.

Detaljnije informacije pronaci ¢ete u Uputama za uporabu i u
drugoj dokumentaciji.

Dostupnu za sve verzije uredaja putem:
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s pametnih telefona/tableta: Endress+Hauser Operations App

Endress+Hauser £Z1]

People for Process Automation



Endress +Hauser (1]

H Order code:  [XXXXX-XXXXXX
1. (O) Ser.no.. I XXXXXXKXXXXX

Ext. ord. cd.: XXXXXXKCXX

I

Serial number

2. www.endress.com/deviceviewer

Endress+Hauser
Operations App

#Z Download on the
o App Store
ANDROID APP ON
P> Google Play

A0023555

Endress+Hauser



RA33 SadrZaji
Sadrzaji

1 Informacije 0 dORUMENtU .. .o.vuinininiiiii ittt ittt eaens 3
1.1  Konvencije dOKUMENATA « v« vttt ettt it ettt et ettt 3
2  OsSnovne SigUIMOSNE UPULE .. ...vuutnetneintitetietneieeieenenesneeacnesncnnsncans 6
2.1 Zahtjevi za 00Dl « v vttt e e et e 6
0 -1 1<) - e 6
2.3 Sigurnost na radnom MJESTU & v v v v v v vttt ittt ettt it ia e nt ettt 6
I o130 e o1 i - 1 - o L PN 6
2.5 SIQUINOST PrOIZVOAE « v v vt vttt ettt ettt e e e e e e 6
2 ST U3 T 13 o' o - 7
3  Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda .............cooiiiiiiiiiiiiiiinna 7
3.1 PreuzimanjeTobe . ...ttt e e e e e e e 7
3.2 Identifikacija proizvoda . .. .ot it e e e e e e e 7
3.3 Plocica s 0ZNaKom tiPa & v vt vttt ittt e e et 7
3.4 Naziviadresa proizvodacta . .. ..o vttt i e e e i s 8
3.5  Certifikati i 0dODIENja « v v v vttt i e e e e e e e e 8
L 1 163 b - ¢ ) [ 8
4.1  Preuzimanje robe, transport, skladiStenje .. .. ..ot e 8
4.2 DIMENZIJE « vt vttt ettt e e ettt e e e e e e e e e 9
4.3 Zahtjevi Za MONTAZU « o v v vttt ettt ettt ettt e e e et 10
L /163 o 1 11
4.5  Provjera nakon MONTITANJa « ¢ vt vttt ittt ittt it ittt i et et e e 15
5  Elektriéni prik[ju€ak ......couinininiiiiiiii i i i i i 16
5.1 Upute za prikUCIVAN]e . .« v v vttt et e e e e e e 16
5.2 Kratke UPUte Za OZICONJE « v v vt vttt ittt it ittt i e e e i e e e 16
5.3 PriKluCaK SBNZOTA . ¢ v ot vttt ittt ittt 19
T V- V. 23
5.5  KomUNIKACHA « v v v vttt ittt e e e e e e e e e e e e e e e 23
5.6 Provjera Nakon POVEZIVAINA . . v vt vttt vttt ettt ettt ee ettt eeeeneneennennenneanennennnns 25
6 Moguénosti upravljanja .......oueuiiiiiiiiiiii i it 26
6.1 Opceinformacije 0 TadU « v v v vttt ittt et e et ittt it e e i e e e 26
6.2 Zaslonielementi za UPravljanje . . ... oou vttt it e e e e et ettt 26
6.3 Operativia MAatIiCa « v v v v vt v ettt ettt ettt ettt ettt et 29
7  PUStaNj@ U POGOI .. .vtttitt ittt ittt et it aeas 30
7.1  Brzo pUStANJE UPOGOM « o v vt ettt et e ettt ettt ettt et ettt e 30
1 Informacije o dokumentu

1.1 Konvencije dokumenata

1.1.1 Sigurnosni simboli

A\ OPASNOST

Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, to ¢e
rezultirati ozbiljnim ili smrtonosnim ozljedama.
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Informacije o dokumentu RA33

A\ UPOZORENJE

Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, moZe do¢i do
ozbiljnih ili smrtonosnih ozljeda.

A OPREZ

Ovaj simbol vas upozorava na opasnu situaciju. Ako se ova situacija ne izbjegne, mozZe do¢i do
laksih ili srednjih ozljeda.

NAPOMENA
Ovaj simbol sadrZi informacije o postupcima i drugim ¢injenicama koje ne rezultiraju osobnim
ozljedama.

1.1.2 Elektri¢ni simboli

Simbol Znacenje

ey Istosmjerna struja
aoo11197 | Stezaljka, na koju je postavljen istosmjerni napon ili kroz koju tece istosmjerna struja.

~ Izmjenicna struja
aooini9s | Stezaljka, na koju je postavljen izmjenicni napon ili kroz koju tee izmjenicna struja.

a

Istosmjerna i izmjenic¢na struja
aoo17381 | @ Stezaljka na koju je postavljen izmjenicni ili istosmjerni napon.
= Stezaljka kroz koju te€e izmjenic¢na ili istosmjerna struja.

| Prikljucak za uzemljenje
— Uzemljeni prikljucak koji je, Sto se tice rukovatelja, uzemljen preko sustava uzemljenja.
A0011200

@ Prikljucak za za$titu uzemljenja
Stezaljka koja mora biti uzemljena prije nego $to se smiju uspostaviti drugi prikljucci.
A0011199

@ Ekvipotencijalan priklju¢ak
Priklju¢ak koji mora biti povezan sa zemnim sustavom uredaja: to na primjer moze biti vod za
a0011201 | jzjednacenje potencijala ili zvjezdasti zemni sustav, ovisno o nacionalnoj praksi odn. praksi tvrtke.

ESD - elektrostaticko praZnjenje
Zastitite prikljucke od elektrostatickog praznjenja. Neuskladenost moZe dovesti do unistenja dijelova
elektronike.

A0012751

1.1.3 Simboli za odredene vrste informacija
Simbol Znacenje Simbol Znacenje

Dozvoljeno . . Preporuceno

Oznacava postupke, procese ili radnje Oznacava postupke, procese ili radnje
koje su dozvoljene. koje su preporucene.

Zabranjeno ﬂ Savjet
Oznacava postupke, procese ili radnje Oznacava dodatne informacije.
koje su zabranjene.
Referenca na dokumentaciju Referenca na stranicu
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Simbol Znacenje Simbol Znacenje
Referenca na sliku o, 2, 8. Koraci radova
Le Rezultat koraka rada @ Vizualna provjera
1.1.4 Simboli na grafickim prikazima
Simbol Znacenje Simbol Znacenje
1,2,3,.. Broj pozicije . &, B... Koraci radova
AB,C, ... Prikazi A-A,B-B, C-C, ... Presjeci
j Podrudje ugroZeno eksplozijama & Sigurno podrugje (koje nije ugroZzeno
eksplozijama)
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Osnovne sigurnosne upute RA33

2 Osnovne sigurnosne upute

Siguran rad uredaja je zajamcéen samo ako su Upute za uporabu procitane i ako su uvaZene
sadrZane sigurnosne napomene.

2.1 Zahtjevi za osoblje

Osoblje mora za svoj rad ispuniti sljedeée uvjete:

» Skolovano struéno osoblje: mora raspolagati s kvalifikacijom, koja odgovara toj funkeiji i
zadacima.

» mora biti ovlaSteno od strane vlasnika sustava/operatera.

mora biti upoznato s nacionalnim propisima.

» prije poCetka rada: moraju proc¢itati i razumjeti upute u priru¢niku i dodatnu dokumentaciju
kao i certifikate (ovisne o primjeni).

» slijediti upute i ispuniti osnovne uvjete.

v

2.2 Namjena
Batch Controller je upravitelj doziranja za mjerenje bilo koje vrste tekuéine ili mineralnog ulja.

= Proizvodac ne prihvaca odgovornost za o$tecenja nastala nepravilnom uporabom ili
uporabom koja nije primjerena odredbama. Nisu dopustene nikakve promjene ili preinake
uredaja.

= Uredajem se moZe upravljati samo kada je montiran.

2.3 Sigurnost na radnom mjestu
Kod radova na uredaju i s uredajem:
» Potrebno je nositi potrebnu osobnu zastitnu opremu sukladno nacionalnim propisima.

Kod rada s uredajem s mokrim rukama:
» Zbog povecanoq rizika elektri¢nog udara, nosite odgovarajuce rukavice.

2.4 Sigurnost na radu

Opasnost od ozljedivanja.
» Uredaj se pusta u pogon samo ako je u tehnicki besprijekornom i sigurnom stanju.
» Osoba koja upravlja uredajem je odgovorna za neometani rad uredaja.

2.5 Sigurnost proizvoda

Proizvod je konstruiran tako da je siguran za rad prema najnovijem stanju tehnike, provjeren
je te je napustio tvornicu u besprijekornom stanju Sto se ti¢e tehnicke sigurnosti.

Proizvod ispunjava opce sigurnosne zahtjeve i zakonske zahtjeve. Uz to je uskladen s EZ
smjernicama, koje su navedene u EZ izjavi o suglasnosti specifi¢noj za uredaj. Proizvodac to
potvrduje stavljanjem oznake CE.
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RA33 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

2.6 IT sigurnost

NaSe jamstvo vrijedi samo ako je proizvod instaliran i koriSten kako je opisano u uputama za
uporabu. Proizvod je opremljen sigurnosnim mehanizmima koji ga tite od bilo kakvih
nenamjernih promjena postavki.

Mjere sigurnosti IT-a, koje pruZaju dodatnu zastitu za proizvod i pripadajuci prijenos
podataka, moraju provoditi sami operatori u skladu sa svojim sigurnosnim standardima.

3 Preuzimanje robe i identifikacija proizvoda

3.1 Preuzimanje robe
Po primanju uredaja postupite na sljedeci na¢in:
1. Provjerite je li ambalaZa netaknuta.

2. Ako je otkriveno oStecenje:
Sva oStecenja odmah prijavite proizvodacu.

3. Ne postavljajte oStecene materijale jer proizvodac na drugi nacin ne moZze jamciti
postivanje sigurnosnih zahtjeva i ne mozZe biti odgovoran za posljedice koje mogu
nastati.

Usporedite opseg isporuke s dostavnicom i VaSom narudZbom.

Uklonite sav ambalaZni materijal koji se koristi za prijevoz.

3.2 Identifikacija proizvoda

Uredaj se moZe identificirati na sljedeée nacine:

= Specifikacije plo€ice s oznakom tipa

= Unesite serijski broj s plocice s oznakom tipa u W@MDevice
Viewerwww.endress.com/deviceviewer: prikazat ¢e se svi podaci koji se odnose na uredaj i
pregled tehnic¢ke dokumentacije isporucene s uredajem.

3.3 Plocica s oznakom tipa

ﬂ Plo¢ica s oznakom tipa se nalazi sa strane kucista.

Plo¢ica s oznakom tipa donosi Vam sljedece informacije o uredaju:
= [dentifikacija proizvodaca

= Kod narudzbe

= Prodireni kod narudzbe

= Serijski broj

= Verzija firmvera

= Ambijentalni i procesni uvjeti

= Ulazne i izlazne vrijednosti

= Mjerni raspon

= Kodovi za aktivaciju

Endress+Hauser 7



Montiranje RA33

= Sigurnosne informacije i upozorenja
» Informacije o certifikatu
= Odobrenja prema verziji narudzbe

» Usporedite podatke na natpisnoj plocici s nalogom.

3.4 Naziv i adresa proizvodaca
Naziv proizvodaca: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresa proizvodaca: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang
Referenca modela / tipa: RA33

3.5 Certifikati i odobrenja

3.5.1 Certifikati i odobrenja

Za certifikate i odobrenja koja su vaZeca za uredaj: pogledajte podatke na plo¢ici s
oznakom tipa

ﬂ Podaci i dokumenti vezani za odobrenje: www.endress.com/deviceviewer - (unesite
serijski broj)

4 Montiranje

4.1 Preuzimanje robe, transport, skladistenje

Uskladenost s dopuStenim uvjetima okolisa i skladiStenja je obavezna. To¢ne specifikacije za
to navedene su u odjeljku ,Tehnicke informacije” Uputa za uporabu.

4.1.1 Preuzimanje robe

Prilikom preuzimanje robe provjerite sljedece:
= Je li paket ili sadrZaj oStecen?
= Je li isporuka potpuna? Usporedite opseg isporuke s dostavnicom i Vasom narudZbom.

4.1.2 Transport i skladiStenje

Molimo uvaZite sljedece tocke:

= Zapakirajte proizvod na nacin kojim ¢ete ga pouzdano zastititi od udaraca i vlage u svrhu
skladi$tenja (i transporta). Originalna ambalaza pruza optimalnu zastitu.

= Dopustena temperatura skladistenja je ~40 do +85 °C (=40 do +185 °F); moguce je ¢uvati
uredaj na graniénim temperaturama u ogranicenom razdoblju (najviSe 48 sati).

8 Endress+Hauser



Montiranje

RA33
4.2 Dimenzije
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Montiranje
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4 Dimenzije adaptera DIN Sine u mm (in)

4.3 Zahtjevi za montaZu

A0014610

Uz odgovarajudi pribor, uredaj s terenskim kuc¢iStem prikladan je za zidnu montazu, montazu
na cijev, montaZu na panel i ugradnju na DIN tracnicu.

Orijentacija je odredena citljivoS¢u zaslona. Prikljudci i izlazi u¢itavaju se na dnu uredaja.

Kabeli su priklju¢eni preko kodiranih terminala.

Raspon radne temperature: —20 do 60 °C (-4 do 140 °F)

MoZete pronacdi viSe informacija u poglavlju "Tehnicki podaci".

10
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RA33 Montiranje

NAPOMENA

Pregrijavanje uredaja zbog nedovoljno hladenja

» Za izbjegavanje nakupina vruéine uvijek provjerite da je uredaj dovoljno ohladen.
Upravljanje uredajem u podruéju gornje temperaturne granice smanjuje vijek trajanja
zaslona.

4.4 Montiranje

4.4.1 MontaZa na zid
1. Koristite montaznu plo¢u kao predloZak za izbuSene rupe, dimenzija > ® 2, &9
2. Prislonite uredaj na montaZnu plocu i zategnite ga na mjestu odostraga pomocu 4 vijka.

Zategnite montaznu plocu pomocu 4 vijka.

A0014170

5 Montaza na zid

4.4.2 MontaZa na plocu

1. Izradite izrez ploce u Zeljenoj veli¢ini, dimenzija > & 3, B 10

Endress+Hauser 11



Montiranje RA33

A0014283

6  MontaZa na plocu

Postavite brtvu (pozicija 1) na kuéiste.

A0014173

7 Pripremanje montazne ploce za montazu na plocu

Uvijte navojne $ipke (stavka 2) u montaZnu plo¢u (dimenzije > ® 2, B 9).

12 Endress+Hauser
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A0014284
8 Montaza na plocu
Pogurnite uredaj u izrez ploce s prednje strane i prislonite montaznu plo¢u na uredaj sa
straznje strane pomocu 4 vijka (pozicija 3) sadrzana u opsegu isporuke.

5. Pricvrstite uredaj na mjestu zatezanjem navojnih Sipki.

443 Potporna $ina/DIN §$ina (prema EN 50 022)
1.

A0014176

9 Pripremanje za montazu na DIN Sinu

Pric¢vrstite adapter DIN $ine (pozicija 1) na uredaj pomocu vijaka (pozicija 2), koji su
sadrZani u opsegu isporuke, i otvorite kopce DIN Sine.

Endress+Hauser 13



Montiranje RA33

A0014177

10  Montaza na DIN Sinu
Prikljucite uredaj na DIN Sinu s prednje strane i zatvorite kopce DIN Sine.

4.4.4 MontazZa na cijev
1.

A0014178

11  Pripremanje za montazu na cijev

Provucite eli¢ne pojaseve kroz montaznu plocu (dimenzije > & 2, B 9) i pricvrstite ih
na cijev.

14 Endress+Hauser
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2.
A0014179
12 MontaZa na cijev
Pric¢vrstite uredaj na montaznu ploc¢u i priévrstite ga pomocu 4 priloZena vijka.
4.5 Provjera nakon montiranja

Za ugradnju kontrolera serije i pripadaju¢ih temperaturnih senzora, pridrZavajte se opéih
uputa za ugradnju prema EN 1434 Dio 6.

Endress+Hauser 15



Elektricni prikljucak RA33

5 Elektric¢ni prikljucak

5.1 Upute za prikljucivanje
A\ UPOZORENJE

Opasnost! Elektri¢ni napon!
» Cijeli postupak priklju¢ivanja uredaja mora se provesti kada uredaj nije pod naponom.

A\ OPREZ

Uvazite sve isporuc¢ene dodatne informacije

» Uvjerite se da mreZni napon odgovara naponu navedenom na plocici s oznakom tipa.

» Osigurajte odgovarajudi prekidac ili prekidac strujnog kruga prilikom ugradnje u zgradi. Taj
prekidac¢ mora biti smjesten blizu uredaja (nadohvat) i oznacen kao prekida¢ napajanja.

» Potreban je element za zastitu od preopterecenja (nazivna struja < 10 A) za kabel
napajanja.

5.2 Kratke upute za oZiCenje
+
1 —
+ U
i = R|R| [R]R
L+ N-
15| 6| 2]52|53| |10|11|50] 51 13| 14| | 23| 24
Relay1l Relay2  Power-
Temperature Flow supply
RTD or 0/4..20mA  Pulse or 0/4.. 20 mA
1+ 1- 2+ 2- + - 1+ 1- 2+ 2- + -
54| 55| | 60| 61| 62| 63| | 70| 71| | 80| 81| 82| 81| | 90| 91
Density 2x OpenColl.  IPulse Out 2x Digital In LPS

A0014120

13 Dijagram prikljucaka uredaja

Raspored priklju¢aka
Prikljucak Raspored prikljucaka Ulazi
1 + RTD opskrba naponom Temperatura
(opcijski RTD ili ulaz struje)
2 - RTD opskrba naponom
5 + RTD senzor
6 - RTD senzor
52 +0/4 do 20 mA ulaz
16
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Elektricni prikljucak

53 Uzemljenje signala za 0/4 do 20 mA ulaz
54 +0/4 do 20 mA ulaz Gustoca (strujni ulaz)
55 Uzemljenje signala za 0/4 do 20 mA ulaz
10 + impulsni ulaz (napon ili kontakt) Protok
(opcijski impuls ili ulaz struje)
11 - impulsni ulaz (napon ili kontakt)
50 +0/4 do 20 mA ili strujni impuls (PFM)
51 Uzemljenje signala za 0/4 do 20 mA protok ulaza
80 + digitalni ulaz 1 (ulaz prekidaca) = Sinkronizacija vremena
. . = Pokreni seriju
81 - digitalni ulaz (prikljucak 1) = Zaustavi seriju
= Resetuj seriju
82 + digitalni ulaz 2 (ulaz prekidaca) Sinkronizacija vremena
81 - digitalni ulaz (prikljucak 2)
Izlazi
60 + status/impulsni izlaz 1 (otvoreni kolektor) Kontrola serije: pumpa/ventil,
- — - brojac zapremine, signal da je
61 - status/impulsni izlaz 1 (otvoreni kolektor) serija zavréena, greska
62 + status/impulsni izlaz 2 (otvoreni kolektor)
63 - status/impulsni izlaz 2 (otvoreni kolektor)
70 + 0/4 do 20 mA/impulsni izlaz Vrijednosti struje (npr. snaga) ili
brojac vrijednosti (npr. energije)
71 - 0/4 do 20 mA/impulsni izlaz
13 Relej 1 normalno otvoren (NE) Kontrola serije: pumpa/ventil,
kvar
14 Relej 1 normalno otvoren (NE)
23 Relej 2 normalno otvoren (NE)
24 Relej 2 normalno otvoren (NE)
90 24-V senzor opskrbe naponom (LPS) 24-V opskrba naponom
(npr. senzor opskrbe naponom)
91 Uzemljena opskrba naponom
Opskrba naponom
L/+ Lza AC
+zaDC
N/- Nza AC
-zaDC
Endress+Hauser 17




Elektricni prikljucak RA33

5.2.1 Otvaranje kucdista

A0014368

14 Otvaranje kucista uredaja

1 Oznacavanje rasporeda stezaljki
2 Prikljucci

18 Endress+Hauser



RA33 Elektricni prikljucak

5.3 Priklju¢ak senzora

5.3.1 Protok

Senzori protoka s vanjskom opskrbom napona

A
—

10

11

PFM

A0013521
15  Prikljucivanje senzora protoka

A Impulsi napona ili kontakt senzora uklj. normu EN 1434 vrste IB, IC, ID, IE

B Impulsi struje
C  0/4do 20 mA signal

Senzori protoka s napajanjem putem kontrolera serije

A B
T 90 T 90
— 91 + y r—o
PFM
,—50 i e—— 50
;FM e

\—\l/_ __l_ 51 L 51

A0014180
16  Prikljucivanje aktivnog senzora protoka

A 4-Zicni senzor
B 2-Zi¢ni senzor

Endress+Hauser 19



Elektricni prikljucak

NamjeStanje senzora protoka s impulsnim izlazom

Ulaz impulsa napona i kontaktnih senzora je podijeljen u dvije razli¢ite vrste u skladu s

normom EN1434 i omogucéuje opskrbu naponom za uklopni kontakt.

Impulsni izlaz za senzor
protoka

Namjestanja na
Rx33

Elektri¢ni prikljucak

Komentar

Mehanicki kontakt

"

A0015360

Impulsni ID/IE do
25Hz

A

10

Tll 1

A Senzor
B Rx33

A0015354

Kao alternativa
moZe se odabrati
JJImpulsni IB/IC
+U” 25 Hz.
Protok struje
preko kontakta je
tada manji
(otprilike

0.05 mA umjesto
otprilike 9 mA).
Prednost: niZza
potro3dnja struje,
nedostatak:
manja otpornost
na interferencije.

Otvoren kolektor (NPN)

A0015361

Impulsni ID/IE do
25 Hzili do
12.5 kHz

10

Illl

A Senzor
B Rx33

A0015355

Kao alternativa
moZe se odabrati
'Impuls IB/IC+U".
Protok struje
preko tranzistora
je tada manji
(otprilike

0.05 mA umjesto
otprilike 9 mA).
Prednost: niza
potrosnja struje,
nedostatak:
manja otpornost
na interferencije.

Aktivan napon

O

A0015362

Impuls IB/IC+U

1\ +
/

10

Tll

A Senzor
B Rx33

A0015356

Prag prebacivanja
jeizmedu 1Vi
A%

20
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RA33 Elektricni prikljucak
Impulsni izlaz za senzor | NamjeStanjana | Elektri¢ni prikljucak Komentar
protoka Rx33

Aktivna struja Impuls I 5 Prag prebacivanja
A B jeizmedu 8 mA i
13 mA
lo
51
A0015363
A0015357
A Senzor
B Rx33
Namur senzor (u skladu s | Impulsni ID/IE do 10 Bez pracenja za
EN60947-5-6) 25 Hz ili do A B kratki spoj ili
12.5 kHz prekid linije.
11
AD015359
A Senzor
B Rx33
5.3.2 Temperatura
Priklju¢ak RTD senzora A
C 5
5
cC LC 6
2

A = 2-Zi¢ni prikljucak
B = 3-Zi¢ni prikljucak
C = 4-Zi¢ni prikljucak
Prikljuéci 1, 2, 5, 6: temperatura

AD047841
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Elektricni prikljucak

Priklju¢ak temperaturnog
transmitera

+——— 90
91
53

A = bez vanjske opskrbe naponom transmitera,
B = s vanjskom opskrbom naponom transmitera
Prikljucci 90, 91: opskrba naponom transmitera
Prikljuéci 52, 53: temperaturni ulaz

52
53

A0047822

Kako biste osigurali najvec¢u razinu to¢nosti, preporucujemo Vam uporabu RTD 4-Zi¢nog
prikljucka jer ¢e on biti kompenzacija za nepravilnosti mjerenja uzrokovanih lokacijom
montaZe senzora ili duZine linije priklju¢nih kabela.

5.3.3 Gustoca

Priklju¢ak senzora gustoce A
+—90
91
S 54
55 55
A0015152
A = bez eksternog napajanja senzora gustoce
B = sa eksternim napajanjem senzora gustoce
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RA33 Elektricni prikljucak

5.4 Izlazi

5.4.1 Analogni izlaz (aktivan)

Ovaj izlaz se moZe koristiti kao strujni izlaz 0/4 do 20 mA ili kao impuls naponskog izlaza.
Izlaz je galvanski izoliran. Raspored prikljucaka, > 16.

5.4.2 Impulsni izlaz (aktivan)

Razina napona:
® 0 do 2 V odgovara niskoj razini
® 15 do 20V odgovara visokoj razini

Maksimalna izlazna struja: 22 mA

5.4.3 Izlaz otvorenog kolektora

Dva digitalna izlaza se mogu koristiti kao statusni ili impulsni izlazi. Odaberite u sljede¢im
izbornicima PodeSavanje > Napredno podeSavanje ili Stru¢no - Izlazi > Otvoreni kolektor

5.5 Komunikacija

ﬂ Sucelje USB-a je uvijek aktivno i moZe se koristiti neovisno o drugim suceljima. Paralelan
rad viSestrukih opcijski sucelja, npr. sabirnica polja i Ethernet, nije mogué.

5.5.1 Ethernet TCP/IP (opcijski)

Ethernet sucelje je galvanski izolirano (testni napon: 500 V). Standardni obloZeni kabel (npr.
CAT5E) moZe se koristiti za povezivanje Ethernet sucelja. Poseban vij¢ani spoj kabela je
dostupan te omogucuje korisnicima da provedu kabele kroz ku¢iste. Putem Ethernet sucelja
uredaj se moZe prikljuciti upotrebom ¢ahure ili izravno na uredsku opremu.

= Standard: 10/100 osnova T/TX (IEEE 802.3)
= Uti¢nica: RJ-45
= Maks. duljina kabela: 100 m
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Elektricni prikljucak RA33

= N8
©
il
s
Sl )
Q
)
Efc gn

A0014600

17 Prikljucivanje Etherneta TCP/IP, sabirnice Modbus TCP

1  Ethernet, Rj45
2 Kabelski ulaz za Ethernet kabel

5.5.2 Sabirnica Modbus TCP (opcijski)

Sucelje sabirnice Modbus TCP koristi se za priklju¢ivanje uredaja na nadredene sustave za
prijenos svih mjernih vrijednosti i procesnih vrijednosti. Modbus TCP sucelje fizic¢ki je
identi¢no Ethernet sucelju > 17, B 24

5.5.3 Sabirnica Modbus RTU (opcijski)

Modbus RTU (RS-485) sucelje je galvanski izolirano (testni napon: 500 V) i koristi se za
spajanje uredaja sa sustavima viSe razine za prijenos svih izmjerenih vrijednosti i procesnih
vrijednosti. Prikljuceno je preko uti¢nog terminala s 3 prikljucka u pokrov kucista.
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Elektricni prikljucak

R,

|

1 RxD/TxD (+) |:[

RxD/TxD (-) =
further instrumentation

18  Prikljucak sabirnice Modbus RTU

5.5.4 Sucelje stampaca / RS232 (opciono)

AD047099

Sucelje stampaca/RS232 je galvanski izolovan (testni napon: 500 V) i koristi se za povezivanje
Stampaca. Prikljuceno je preko uti¢nog terminala s 3 prikljucka u pokrov kucista.

95}

15| -
SIEIRY

=

19  Povezivanje Stampaca preko RS232

Sljededi Stampadi su testirani sa kontrolerom serije:
GeBE MULDE Mini termalni §tampa¢

5.6 Provjera nakon povezivanja

A0014602

Nakon postavljanja elektri¢nih instalacija uredaja provedite sljedece provjere:

Stanje i specifikacije uredaja Biljeske
Je li uredaj za mjerenje neostecen (vizualna kontrola)? -
Elektri¢ni prikljucak Biljeske

Odgovara li opskrba naponom specifikacijama na plo¢ici s oznakom
tipa?

100 do 230 V AC/DC (10 %) (50/60 Hz)
24V DC (-50 % / +75 %)
24V AC (£50 %) 50/60 Hz

Da li montirani kabeli imaju odgovarajuce otpustanje naprezanja?

Jesu li ispravno povezani kabeli za napajanje i signale?

Vidi dijagram kucista

Endress+Hauser
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Moguénosti upravljanja RA33

6 Moguénosti upravljanja

6.1 Opce informacije o radu

Kontroler serije mjera¢ se moZe konfigurirati pomocu tipki za upravljanje ili uz pomo¢
operativnog softvera ,FieldCare”.

Operativni softver, ukljucujuci kabel sucelja, dostupan je kao opcija narudzbe, odnosno nije
uklju€en u osnovni opseg isporuke.

Konfiguracija parametara je zakljucana ako je uredaj zaklju¢an prekidacem za zastitu od
pisanja > B 27 ili korisni¢kom Sifrom.

6.2 Zaslon i elementi za upravljanje
1
2 \ 9
’ © 8
' e | .
s o =

A0014276

20  Zaslon i upravljacki elementi uredaja

Zelena LED, ,Rad”

Crvena LED, ,Poruka o pogresci”

Start (funkcijska tipka)

Stop (funkcijska tipka)

Numericka tipkovnica (funkcijske tipke)
Pokreni ispis (funkcijska tipka)

USB veza za konfiguraciju (interfejs)

-, +, E (operativne tipke)

160x80 matricni zaslon

O 0O N W =

Zelena LED ako postoji napon, crvena LED u slu€aju alarma/pogreske. Zeleni LED uvijek
svijetli nakon §to se uredaj napaja strujom.

Crveni LED polako treperi (otprilike 0.5 Hz): Uredaj je postavljen na nacin rada za
pokretanje.

Crvena LED dioda brzo treperi (otprilike 2 Hz): U normalnom radu: potrebno odrzavanje.
Tijekom aZuriranja firmvera: prijenos podataka u tijeku.

Crvena LED ostaje upaljena: Pogreska uredaja.
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RA33 Mogucénosti upravljanja

6.2.1 Operativni elementi

3 tipke za upravljanje, "-", "+", "E"
Esc/Back funkcija: istovremeno pritisnite ,-" i ,+".

Funkcija unosa/potvrde unosa: Pritisnite ,E”

14 funkcijskih tipki

Funkcija Start/Stop: Pritisnite ,Start” da zapo¢nete proces doziranja. Pritisnite ,Stop” da
pauzirate seriju koja je trenutno pokrenuta. Ponovo pritisnite ,Stop” da ponistite seriju,
ponovo pritisnite ,Start” da biste nastavili rad serije.

Funkcija C: Pritisnite ,C” kada je serija zaustavljena da vratite brojace na displeju na njihove
pocCetne vrijednosti.

Funkcija §tampanja: Pritisnite ,0” i ,.” istovremeno za pokretanje ispisa za posljednju seriju.
Da biste iskoristili ovu funkcionalnost, morate kupiti opciju ,RS232 sucelje pisaca”.

Prekidac za zastitu od zapisivanja

A0015168

21  Prekidac za zastitu od zapisivanja

1 Prekidac za zastitu od pisanja na straznjoj strani poklopca kucista

6.2.2 Funkcija unosa unaprijed postavljenog brojaca

Vrijednost za unaprijed postavljeni broja¢ moZe se unijeti bilo kada. Ova vrijednost se moZe
unijeti ili u izbornik Display ili pritiskom na jedan od tastera 0-9 ili tacku. Nije vaZno da li je
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Moguénosti upravljanja RA33

paketni proces trenutno aktivan kada unesete vrijednost. Nova unaprijed postavljena
vrijednost brojaca koristi se kada se pokrene sljedeci proces 3arZe.

Ako je unaprijed postavljeni broja¢ dio skupine prikaza, uvijek se prikazuje unaprijed
postavljena vrijednost brojaca koja je vaZeca za trenutnu seriju. Ako se vrijednost
promijeni kada je proces doziranja zaustavljen, nova vrijednost se odmah pojavljuje na
zaslonu. Medutim, ako se vrijednost promijeni tijekom aktivne radnje doziranja, stara
vrijednost unaprijed postavljenog brojaca, koja joS uvijek vrijedi za trenutni rad serije se
prikazuje dok se ova operacija doziranja ne zavrsi. Nova vrijednost, koja vrijedi za
sljede¢u operaciju doziranja, prikazuje se odmah nakon toga.

6.2.3 Zaslon

1 2

Group 1 B | | Group 2 »
Flomw Flaw

181 e 10,8 w=rh
Temp . W Cin

45,3 20w

PsC PSC

4,3 mF 4, 3w

A0047513

22 Prikaz kontrolera serije (primjer)

1 Skupina prikaza 1, nijedna serija nije aktivna. Protok, temperatura, unaprijed postavljeni brojac¢
2 Skupina prikaza 2, serija aktivna. Protok, brojac volumena, unaprijed postavljeni brojac¢

6.2.4 Softver za upravljanje "NamjeStanje uredajaFieldCare"

Za konfiguriranje uredaja pomocu softvera FieldCare Postavka uredaja, spojite uredaj na
racunalo putem USB sucelja.

Uspostavljanje veze
1. Pokretanje uredaja FieldCare.
Spojite uredaj na rac¢unalo putem USB-a.
Kreirajte projekt u izborniku Datoteka/Novo.
Odaberite DTM komunikaciju (CDI komunikacija s USB-om).
Dodaj uredaj EngyCal RA33.
Kliknite na Spoji.

N B B B B

Pocetak konfiguracije parametara.
Nastavite s konfiguracijom uredaja u skladu s ovim Uputama za uporabu uredaja. Cijeli

izbornik za postavkuy, tj. svi parametri navedeni u ovim uputama za uporabu, takoder se mogu
pronadi u FieldCarePostavka uredaja.
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NAPOMENA

Nedefinirano prebacivanje izlaza i releja
» Tijekom konfiguracije s FieldCare, uredaj moZe preuzeti nedefinirane statuse! To moze
rezultirati nedefiniranim prebacivanjem izlaza i releja.

6.3 Operativna matrica

Potpuni pregled operativne matrice, uklj.
nadi u dodatku Uputa za uporabu.

svi parametri koji se mogu konfigurirati, mogu se

Jezik

Popis za odabir sa svim dostupnim operativnim jezicima. Odaberite
jezik uredaja.

Display/operation menu (Zaslon/izbornik za
upravljanje)

= (Odaberite grupu za prikaz (alternativan automatski ili fiksni
prikaz)

= Konfigurirajte svjetlinu i kontrast zaslona

= Prikaz spremljenih analiza i grupnih izvje$ca

= Unesite vrijednost za unaprijed postavljeni broja¢

= (Odabir recepta

Izbornik za postavljanje

U ovom se postavljanju mogu konfigurirati parametri za brzo
pustanje uredaja u pogon. Napredna postavka sadrzi sve bitne
parametre za konfiguriranje funkcije uredaja.

= Jedinice Parametri za brzo pustanje u

= Tip signala pogon

= Vrijednost impulsa,
vrijednost (za tip signala
impulsa) ili

= Pocetak mjernog raspona
(za trenutni tip signala)

= Kraj mjernog raspona (za
trenutni tip signala)

= Jedinica

= Jedinica brojaca

= Datum i vrijeme

Napredno podesavanje (postavke koje nisu bitne za osnovni rad
uredaja)

Posebne postavke takoder se mogu konfigurirati putem izbornika
»Struéno”.

Izbornik dijagnostike

Informacije o uredaju i servisne funkcije za brzu provjeru uredaja.

= Dijagnosticke poruke i popis
= Dnevnik dogadaja

= Podaci o uredaju

= Simulacija

= Mjerne vrijednosti, izlazi

Endress+Hauser
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Pustanje u pogon RA33

Struéni izbornik Struéni izbornik omogucuje pristup svim radnim poloZajima
uredaja, ukljucujudi fino okretanje i servisne funkcije.

= Preskocite izravno na parametar putem izravnog pristupa (samo
na uredaju)

= Servisni kod za prikaz servisnih parametara (samo putem

operativnog softvera racunala)

Sustav (namjestanja)

Ulazi

Izlazi

Primjena

Dijagnostika

7 Pustanje u pogon

Provjerite da su sve provjere nakon priklju¢ivanja provedene prije stavljanja u pogon uredaja:
= Pogledajte odjeljak ,Provjera nakon montiranja”, - 15.
= Kontrolni popis, odjeljak ,Provjera nakon spajanja”, > B 25.

Nakon $to je prikljuéeno napajanje za rad zaslon i zelena LED dioda svijetle. Uredaj je sada u
funkciji i moZe se konfigurirati pomocu tipki ili , FieldCare” softvera za parametriranje
> B28.

ﬂ Skinite zastitni sloj sa zaslona jer ¢e inace utjecati na ¢itljivost zaslona.

7.1 Brzo puStanje u pogon

Za brzo pustanje u rad ,standardne” aplikacije kontrolera serije potrebno je unijeti samo
nekoliko radnih parametara u izbornik Setup.

Preduvjeti za brzo pustanje u pogon:
RTD temperaturni senzor, 4-Zi¢ani izravan prikljucak

Menu/setup (Izbornik/namjestanje)

= Units (Jedinice) : odaberi vrstu jedinice (SI/US)

= Tip signala: Odaberite vrstu signala za protok (impulsni ili strujni)

= Jedinica: Odaberite jedinicu protoka

= Brojac jedinica: Definirajte jedinicu za broja¢ protoka, npr. m3, kg

= Vrijednost impulsa, vrijednost: Unesite jedinicu i vrijednost pulsne vrijednosti za oda$ilja¢
protoka (za tip impulsnog signala)

= Pocetak mjernog raspona i kraj mjernog raspona (za trenutni tip signala)

= Date/time (Datum/vrijeme) : namjestite datum i vrijeme

Uredaj je sada operativan i spreman za kontrolu serija.

MoZete konfigurirati funkcije uredaja, kao $to su biljeZenje podataka, tarifna funkcija, veza
sabirnice i skaliranje trenutnih ulaza za protok ili temperaturu, u izborniku Napredna
postavka ili u izborniku Struéno. Opisi ovih izbornika mogu se naci u Uputama za uporabu.
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